From Eye to Insight

C€

SSSSSSSSSSSS

Leica FL560 for M530

Instrukcja obstugi

10 745 752— Wersja 04



Dzigkujemy za zakup produktu z oferty akcesoriéw do mikroskopu chirurgicznego
Leica.

Opracowujac nasze systemy, przyktadamy duza wage do prostej, zrozumiatej
obstugi. Mimo to zalecamy uwazne przeczytanie niniejszej instrukgji obstugi, jesli
chca Paristwo w petni wykorzystac wszystkie zalety nowego mikroskopu
chirurgicznego.

Cenne informacje o produktach i ustugach Leica Microsystems oraz adres
najblizszego przedstawiciela firmy Leica mozna znaleZ¢ na naszej stronie
internetowe;:

www.leica-microsystems.com

Dziekujemy za wybranie naszych produktéw. Mamy nadzieje, ze jakos¢ i wydajnos¢
mikroskopu chirurgicznego Leica Microsystems spetni Paristwa oczekiwania.

Leica Microsystems (Schweiz) AG Medical Division
Max-Schmidheiny-Strasse 201 CH-9435 Heerbrugg
Telefon: +4171726 3333

Zastrzezenie prawne

Wszystkie specyfikacje moga by¢ zmienione bez ostrzezenia.

Informacje zawarte w niniejszej instrukcji s3 bezposrednio zwiagzane z obstuga
sprzetu. Decyzje kliniczne pozostaja w gestii lekarza klinicysty.

Firma Leica Microsystems dotozyta wszelkich staran, by przygotowac kompletna

i jasng instrukgje obstugi, opisujaca podstawowe obszary zastosowania produktu.
Gdyby potrzebne byly dodatkowe informacje dotyczace zastosowania produktu,
prosimy o skontaktowanie sie z lokalnym przedstawicielem firmy Leica.

Nie wolno stosowac produktu medycznego firmy Leica Microsystems bez petnego
zrozumienia zastosowania i dziatania produktu.

Odpowiedzialnos¢

W kwestiach dotyczacych naszej odpowiedzialnosci prosimy o przeczytanie
standardowych warunkdw sprzedazy. Nic w niniejszym zastrzezeniu prawnym nie
ogranicza naszej odpowiedzialnosci w sposob niezgodny z obowiazujacym
prawem, ani nie wyklucza naszej odpowiedzialnosdi, ktéra nie moze by¢
wykluczona zgodnie z obowiazujacym prawem.
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Wprowadzenie

1  Wprowadzenie

1.1

Leica FL560 for M530 jest jednym z akcesoriéw do systeméw
mikroskopow chirurgicznych Leica.

W niniejszej instrukgji obstugi opisano funkcje urzadzenia
Leica FL560 for M530. Informacje dotyczace mikroskopu
chirurgicznego Leica mozna znalez¢ w odpowiedniej instrukgji
obstugi mikroskopu chirurgicznego.

Poza informacjami na temat zastosowania urzadzenia

A niniejsza instrukcja obstugi podaje réwniez wazne
informacje dotyczace bezpieczeristwa (patrz rozdziat
“Informacje dotyczace bezpieczenstwa").

» Prosimy o uwazne przeczytanie niniejszej instrukcji
obstugi przed rozpoczeciem pracy z produktem.

Informacje o instrukcji obstugi

1.2 Symbole stosowane w niniejsze;
instrukcji obstugi

Symbole stosowane w niniejszej instrukgji obstugi maja nastepujace
znaczenie:

Stowo Znaczenie

ostrzezenia

Symbol

Ostrzezenie Symbol ten wskazuje na sytuacje poten-
cjalnie niebezpieczng lub niewtasciwe uzy-
cie, ktére mogtoby skutkowa¢ powaznym

uszkodzeniem ciata lub smiercia.

A\

Ostroznie Symbol ten wskazuje na sytuacje poten-
cjalnie niebezpieczng lub niewtasciwe uzy-
cie, ktore w razie dojscia do skutku, moze
prowadzi¢ do lekkiego lub $rednio powaz-

nego uszkodzenia ciata.

A

Uwaga Symbol ten wskazuje na sytuacje poten-
cjalnie niebezpieczng lub niewtasciwe uzy-
cie, ktére w razie dojscia do skutku, moze
prowadzi¢ do znacznych strat material-

nych, finansowych lub srodowiskowych.

Informacje na temat stosowania, majace
poméc uzytkownikowi obstugiwac
urzadzenie w sposéb prawidtowy i
efektywny.

Symbol Stowo Znaczenie

ostrzezenia

> Wymagane dziafanie; ten symbol
wskazuje potrzebe wykonania okreslonego
dziatania lub szerequ dziatan.

1.3

Opcjonalnie dostepne s inne funkcje produktu i akcesoria. Ich
dostepnosc jest rézna w réznych krajach i zalezy od lokalnych
wymagan ustawowych. Prosimy o skontaktowanie sie z lokalnym
przedstawicielem w celu uzyskania informacji o dostepnosci.

Funkcje opcjonalne

2 Identyfikacja produktu

Numer modelu i numer seryjny Paristwa produktu umieszczone s z

boku i na gérze modutu filtra Leica FL560 for M530.

> Prosimy przepisac te informacje do instrukgji obstugi, aby
pézniej tatwo byto je sprawdzi¢ w momencie, gdy beda
Panstwo kontaktowac sie z naszymi przedstawicielami lub
technikami serwisu.

Typ Nr seryjny
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Informacje dotyczace bezpieczeristwa

3 Informacje dotyczace

bezpieczenstwa

Mikroskop chirurgiczny Leica z urzadzeniem Leica FL560 for M530

jest systemem najnowszej technologii. Mimo to w czasie

korzystania z niego moga pojawiac sie pewne niebezpieczeristwa.

» Dlatego zawsze nalezy przestrzegac instrukgji zawartych w
niniejszej instrukcji obstugi oraz instrukgji mikroskopéw chirur-
gicznych Leica, a w szczegdlnosci wskazéwek dotyczacych bez-
pieczenistwa.

UWAGA

Zrzuty ekranowe graficznego interfejsu uzytkownika

Zrzuty ekranowe graficznego interfejsu uzytkownika (GUI) maja
charakter wytacznie orientacyjny i moga sie rézni¢ dziataniem
skonfigurowanych opgji i nie byc¢ reprezentatywne dla réznych
modeli mikroskopdw chirurgicznych. Odnoszg sie jednak do funkji
Leica FL560.

3.1

Leica FL560 jest jednym z akcesoriéw do mikroskopow chirurgicz-
nych, stosowanym do obserwacji fluoroforéw we fluorescencji, przy
maksimum wzbudzenia w zakresie ~460 nm do ~500 nm (niebie-
ski) oraz obserwacji emisji fluorescencji w zakresie zielonym, z61-
tym i czerwonym, w pasmie widma ponad ~510 nm.

Przeznaczenie urzadzenia

c OSTRZEZENIE

Leica FL560 powinien by¢ uzywany wytacznie z fluoroforami
zatwierdzonymi do stosowania w podanych pasmach widma.

c OSTRZEZENIE

Leica FL560 nie jest wolno stojacym urzadzeniem
diagnostycznym.

3.2 Wskazania do zastosowania

Wskazania sa zalezne od zastosowania fluorescengji fluoroforéw
uzywanych wraz z filtrem.

3.3

Leica FL560 jest przeznaczony wytacznie do uzytku specjalistyczne-
go. Uzytkownik musi posiada¢ odpowiednie kwalifikacje techniczne
oraz musi by¢ przeszkolony z obstugi urzadzenia.

Uzytkownik urzadzenia

3.4 Populacja docelowa

Populacje docelowa stanowia pacjenci poddawani zabiegom
chirurgicznym okreslonym w ramach przeznaczenia urzadzenia
oraz wskazan do stosowania.

Przeciwwskazania

Przeciwwskazania medyczne dotyczace stosowania akcesoriow do
mikroskopu chirurgicznego z Leica FL560 for M530 w potaczeniu z
medium fluorescencyjnym, s przeciwwskazaniami, ktore nalezy
uwzglednic przy stosowaniu odpowiednich substandji firmowych.

3.5 Oznaczenia i etykiety

Tabliczka znamionowa jest umieszczona z boku modutu filtra
Leica FL560 for M530.

Leica Microsystems (Schweiz) AG K

1 Tabliczka znamionowa
CH-9435 Heerbrugg -
[MUDEL Leica FL560 for M530 R(,on,y C Ej

Zgodnie z prawem fede-
ralnym (USA) sprzedaz
tego urzadzenia jest
dopuszczona wytacznie
przez lub na zlecenie
licencjonowanego leka-
rza. (Tylko USA)

R(/only

C € Etykieta CE

2 Etykieta UDI

(01)yyyyyyyyyyyyyy «—f—— Identyfikator wyrobu (DI)
(11)YYMMDD [j— Kod kreskowy GS1 DataMatrix

Data produkgji

Tabliczka producenta
a Numer referencyjny

(21)zzz222222
Identyfikator produkgji (PI)
3 TONNNNNN a
TTMMJJxxx b
XYZ
XYZ b Numer seryjny

Etykieta obowiazko-

wa — prosimy o uwazne
przeczytanie instrukgji
obstugi przed rozpocze-
ciem pracy z produk-
tem. Adres strony inter-
netowej elektronicznej
wersji instrukgji obstugi.

Numer seryjny
’
go.leica-ms.com/ifu

Medical Device
(urzadzenie medyczne)
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Opis

4 Opis

4.1

Oswietlenie mikroskopu chirurgicznego Leica M530 stanowi lampa
ksenonowa, ktéra umieszczona jest w podstawie.

Modut filtréw oswietlenia Leica FL560 moze dostarczac swiatta
widzialnego i wzbudzajacego fluorescencje.

Do przetaczania sie pomiedzy trybem swiatta widzialnego (biatego)
i trybem fluorescencji nalezy zdefiniowac w ustawieniach
uzytkownika uchwyt i/lub przycisk nozny dla kazdego uzytkownika
/ profilu chirurga Leica FL560.

4.2 Konstrukeja

Leica FL560 for M530 jest jednym z akcesoriéw dla mikroskopu
chirurgicznego Leica M530.

4.2.1 Przystawka optyki z Leica FL560 for M530

Funkcja

1 Przystawka optyki Leica M530
2 Modut Leica ULT
3 Leica FL560 for M530

* Przystawka optyki ze zintegrowana kamera Swiatta widzialnego
(opqja).

* Interfejs asystentow, z lewej i prawej strony lub z tytu.

* Interfejs gtdwnego chirurga i asystenta z tytu, oba obracane o
360°.

+ Interfejs asystenta z tytu, z pokrettem ogniskowania doktadnego.

* Modut filtra dla obserwacji fluorescendji (Leica FL560 for M530).

+ Elementy systemowe Leica ULT whudowane we wspdlng
podstawe ULT.

42.2 Podstawa

Ponizej przedstawiono przyktad mikroskopu chirurgicznego Leica.

Przystawka optyki Leica M530

Jednostka sterujaca kamera (opcja)

Jednostka sterujaca systemem dokumentacji (opcja)
Mikroskopy chirurgiczne Leica M530 OH6, ARveo, ARveo 8
Mikroskop chirurgiczny Leica M530 OHX

Mikroskop chirurgiczny PROVIDO

Sk W N =
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Opis

4 Zwalnianie wszystkich hamulcéw
5 Zwalnianie wybranych hamulcéw

4.3 Elementy sterujace
43.1 Diody LED stanu
I i l I ———
3
} 1 §
) @ oo
' AC/BC , R C—
n l [ <|A|>» }
-« C=>
Leica OH6, ARveo & ARveo 8 Leica OHX

|

2

PROVIDO

Nastepujace diody LED na ramieniu wychylnym sg istotne z punktu
widzenia dziatania Leica FL560 for M530:
1 Dioda LED stanu dla fluorescencji
Dioda LED $wieci sie na niebiesko = tryb Leica FL560
Dioda LED $wieci sie na biato = tryb Swiatta biatego (tylko
PROVIDO i M530 OHX. W urzadzeniach M530 OH6, ARveo i
ARveo 8 dioda LED jest wytagczona w trybie Swiatta biatego)

Uchwyty

Ustawienia fabryczne

1 Powigkszenie

2 Joystick 4-funkcyjny
3 0Odlegtos¢ robocza

n W menu konfiguracji mozliwe jest indywidualne
zaprogramowanie przetacznikow 1, 2, 3i 5 uchwytéw dla
kazdego uzytkownika / profilu chirurga.

We wszystkich ustawieniach wstepnych przycisk (4) zwalnia
wszystkie hamulce. Tego przycisku nie mozna konfiguro-
wac. W przypadku joysticka i pozostatych przyciskdw, moz-
na skonfigurowac ustawienia wstepne w zaleznosci od
wykonywanych prac.

Ustawienia wstepne uchwytu dla Fluorescence FL560

PROVIDO M530 OHX/ M530 OH6 / ARveo

Brak funkji Y+
Tryb ‘*( - i}W ‘*fi - ﬂ
7\ 7N
FL560 ‘T‘II O Il“l» X- <4mun O ||“|»X+
- B k -
wh/wyt mﬁ-ﬂ‘” r . ) -ﬁw
i funkdji i
Brak funkji Y-
ARveo 8
Brak funkgji
f ‘
FL560 <min1 1nmp
. Brak
7= funkgi
¥
Brak funkgji
Wszystkie mikroskopy

Odlegtos¢
robocza

Wybrane hamulce

Wybrane hamulce
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Przygotowanie przed operacja (PROVIDO, OHX, OH6, ARveo)

5  Przygotowanie przed operacja (PROVIDO, OHX, OH6, ARveo)

5.1

Stosowanie ustawien wstepnych uzytkownika "Fluorescence FL560"

Aktualne ustawienia dla aktywnego uzytkownika s3 wyswietlane na stronie gtdwnej:

PROVIDO

Main > Cranial

{g BrigntCare Plus
23% of Max

o Carrier

Free

Balance
Support

Lamp 1 (]

12 hours
20 %

Presets User List Show Settings

> Dotknac przycisku "Presets” (1).

Wyswietlane s3 dostepne ustawienia wstepne dla mikroskopu:

[ ) =)
Main > Presets > Select User

Cranial

Spine
ENT

Fluorescence Vascular FLBOD

Fluorescence FLO60

Cancel

> Wybrac przycisk ustawient wstepnych uzytkownika
"Fluorescence FL560" (2).

M530 OHX/M530 OH6 / ARveo

4« O B8 OB 0 O

Main > Fluorescence FL560

{g BrishCare Plus
28% of Max

Magnification Lamp 1

28x 62 hours

20 %

Manual Balance

if Scope  if Scope
is Rising is Falling

Video Focus

@ Parfocal v

111

¥

User List Show Settings

> Dotknac przycisku "User List" (3).
Wyswietlana jest lista dostepnych uzytkownikéw mikroskopu:

> Dotknac przycisku "Presets" (4).
Wyswietlane s dostepne ustawienia wstepne dla mikroskopu:

&« (O B 0 © ©

Main > Presets > Select User

Cranial Image Injection IGS Right

Spine Fluorescence FL400+mage Injection 1GS

ENT Fluorescence FL400+Vasc. GLOWS00

Fluorescence FL400+Vasc. GLOWS00+

Fluorescence FL400 |mage Injection 1GS

Fluorescence Vascular GLOWS00 Image Injection IGS Left

Fluorescence FL560

Image Injection Endo

Cancel

> Wybrac przycisk ustawieri wstepnych uzytkownika
"Fluorescence FL560" (5).
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Przygotowanie przed operacjg (PROVIDO, OHX, OH6, ARveo)

UWAGA

Ustawienia wstepne uzytkownika FL560 sg dostepne tylko wtedy,
gdy urzadzenie FL560 jest aktywne na liscie akcesoriéw Pafstwa
mikroskopu chirurgicznego Leica. Jesli nie jest aktywne, nalezy
skontaktowac sie z lokalnym serwisem Leica.

Po wybraniu ustawienia wstepnego "Fluorescence FL560"
uzytkownik zostanie poproszony o potwierdzenie zmiany.

WARNING:

You are about to change the "User” or the "Preset” .

If the microscope is in use, you will need to warn the surgeon as light,
zoom and WD will change.

If you do not want to change the "User® or "Preset” at this time, please
press "DECLINE".
To continue please press "CONFIRM"

CONFIRM DECLINE

1

» Wybrac przycisk "Confirm" (1).
Wyswietlona zostanie strona gtéwna dla "Fluorescence FL560"
z aktualnymi ustawieniami w trybie $wiatta biatego:

Tryb swiatta biatego (PROVIDO) Tryb swiatta biatego (M530 OHX / M530 OH6 / ARveo)

&% © © « N B8 B O O

Main > Fluorescence FL560 Main > Fluorescence FL560

A ° BrightCare Plus A o BrightCare Plus
20% of Max 28% of Max

° Carrier
Free

Magnification Lamp 1
2.8

Balance
Magnification Lamp 1 0 Support 22 (s Manual Balance
2.7 x
12 hours 20°%
if Scope  if Scope
20 %

is Rising is Falling

Video Focus

@ - Parfocal v

< Y
< N
ol

¥

Presets User List Show Settings User List Show Settings
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Przygotowanie przed operacja (PROVIDO, OHX, OH6, ARveo)

Przetaczyc tryb Fluorescence FL560 w pozycje "ON" za pomocg zdefiniowanego przycisku "ON/OFF" (1) w lewym uchwycie.

> Przesunac joystick w lewo:
Wyswietlona zostanie strona gtéwna dla "Fluorescence FL560" z aktualnymi ustawieniami w trybie Fluorescence FL560:

Main > Fluorescence FL560

A

Magnification
27x

<My
1]

Presets User List

Show Settings

Lewy uchwyt

Brak funkgji

Brak funkgji

Tryb FL560 (PROVIDO)

° BrightCare Plus
100% of Max

° Carrier
Free

Balance
Lamp 1 ° S

12 hours
100 %

Tryb FL560 (M530 OHX / M530 OH6 / ARveo)

e © ©

® A B

Main > Fluorescence FL560

A

Magnification
2.8x

« MR

¥

User List Show Settings

¥

o BrightCare Plus
100% of Max

Lamp 1
63 hours
100 %

Manual Balance

if Scope if Scope
is Rising is Falling

Video Focus

@ rF's Parfocal . 4
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Przygotowanie przed operacjg (PROVIDO, OHX, OH6, ARveo)

UWAGA
W trybie FL560 ograniczenie odlegtosci roboczej i powigkszenia jest
zawsze aktywne.

> Aby przetaczyc sie z powrotem w tryb Swiatta biatego, nalezy
ponownie przesunac joystick lewego uchwytu w lewo.
Wyswietlone zostanie menu gtéwne "Fluorescence FL560" z
aktualnymi ustawieniami w trybie Swiatta biatego.

5.2 Modyfikowanie uzytkownika
FL560

n Ustawien fabrycznych uzytkownika FL560 nie mozna
nadpisac, jednak po dostosowaniu ustawienr do swoich
potrzeb, mozna je zapisa¢ pod nowa nazwa uzytkownika.
Patrz rozdziat "5.4 Tworzenie wtasnego uzytkownika FL560"

UWAGA

Nie wolno zmienia¢ ustawien ani edytowac listy uzytkownikéw
w czasie, gdy mikroskop jest uzywany u pacjenta. Tryb FL560 jest
automatycznie zatrzymywany podczas modyfikacji ustawien.
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Przygotowanie przed operacja (PROVIDO, OHX, OH6, ARveo)

5.3 Przegladanie aktualnych ustawien

Na stronie "Main > Fluorescence FL560" dla trybu swiatta biatego i trybu FL560 znajduje sie przycisk "Show Settings".

Menu Fluorescence FL560 (PROVIDO)

o 2]

Main > Fluorescence FL560

A ° BrightCare Plus
100% of Max

° Carrier
Free

Balance
Magnification ° Support
27 x

Lamp 1
12 hours
100 %

< I
< IR

Presets User List Show Settings

Menu Fluorescence FL560 (M530 OHX / M530 OH6 / ARveo)

e © ©

& O B

Main > Fluorescence FL560

A o BrightCare Plus
100% of Max

Magnification
2.8x

Lamp 1

63 hours
Manual Balance
100 %
if Scope if Scope
is Rising is Falling

Video Focus

< ININY

Parfocal v

¥ @ -

¥

User List Show Settings

» Dotknac przycisku "Show Settings" ((1) lub (2) w zaleznosci od modelu mikroskopu).
Wyswietlona zostanie strona "User Settings > Fluorescence FL560". Na tej stronie uzytkownik moze znalez¢ kilka zaktadek z informa-
¢jami o aktualnych ustawieniach systemu mikroskopu chirurgicznego Leica.

» Dotknac zaktadki "Handle Left" ((3) lub (4) w zaleznosci od modelu mikroskopu).
Jest tutaj widoczny przeglad przyciskéw w lewym uchwycie — "Handle Left" — wraz z przyciskiem, za pomoca ktérego mozna

obstugiwac funkcje FL560 (ON/OFF):
Ustawienia lewego uchwytu FL560 (PROVIDO)

® O S| © ©

Menu > User Settings > Fluorescence FL560
Start Values Main | Start Values Speed W Footswitch 2| Handle Left Handle Rign“

CAN Handle Left

Cancel

Ustawienia lewego uchwytu FL560 (M530 OHX / M530 OH6 / ARveo)

®# M B OB O O

Menu > User Settings > Fluorescence FL560

Start Values Main || Start Values Speed | Foot/Hand 1 || Foot/Hand 2 | Handle Left Handle Right !!!

CAN Handle Lef
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Przygotowanie przed operacjg (PROVIDO, OHX, OH6, ARveo)

5.4 Tworzenie wlasnego uzytkownika FL560

Uzytkownik moze utworzy¢ i zapisa¢ wtasne ustawienia FL560 odpowiednio do swoich preferendji.
> Przed utworzeniem wtasnego uzytkownika FL560 nalezy postepowac zgodnie z instrukcja opisang w rozdziale 5.1.
» Po przejsciu na strone gtéwng dla FL560 dotkna¢ przycisku szybkiego dostepu "Menu" ((1) lub (2) w zaleznosci od modelu mikroskopu):

Przycisk menu (PROVIDO)

] &) S|

Main > Fluorescence FL560

A A

Po nacisnieciu przycisku pojawi sie nastepujacy ekran:

Przycisk menu (M530 OHX / M530 OH6 / ARveo)

® O B

Main > Fluorescence FL560

A

» Dotknac przycisku "User Settings" (3).

Na kazdej z wyswietlonych zaktadek mozna zmienic zdefiniowane ustawienia uzytkownika.

Ustawienia uzytkownika FL560 (PROVIDO)

] ' ® o (2]

Menu > User Settings > Fluorescence FLSB0

A A A

Magnification Lamp 1
2.7x
100 %

° BrightCare Plus
100% of Max

<N

Edit

New User New (Preset) User List

Ustawienia uzytkownika FL560 (M530 OHX / M530 OH6 / ARveo)

&« N B 6B O 6

Menu > User Settings > Fluorescence FLSE60

‘ Start Values Main | Start Values Speed

Magnification Lamp 1
2.8x
100 % ° BrightCare Plus

100% of Max

Edit

New User New (Preset) User List
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Przygotowanie przed operacja (PROVIDO, OHX, OH6, ARveo)

5.5 Przykladowo zaprogramowane funkcje w lewym uchwycie — "Handle Left"

» Dotknac zaktadki "Handle left" ((2) lub (4) w zaleznosci od modelu mikroskopu).
Wyswietli sie strona z ustawieniami uzytkownika dla lewego uchwytu. Na ekranie z programowaniem funkgji do lewego uchwytu
mozna zaprogramowac maksymalnie dziewie¢ funkgji wybranych przez uzytkownika:

Programowanie ustawien dla lewego uchwytu - "Handle Left" Programowanie ustawien dla lewego uchwytu - "Handle Left"
(PROVIDO) (M530 OHX / M530 OH6 / ARveo)

®« A B8 O 0 4« M B8 6B O 0

Menu > User Settings > Fluorescence FL560 Menu > User Settings > Fluorescence FL560
Start Values Speed | Footswitch 1| Footswitch 2 ‘ Handle Left | Handle Right | SpeedSpot E“n Start Values Main | Start Values Speed | Foot/Hand 1 || Foot/Hand 2 ‘ Handle Left | Handle Right anl’

« FLUORESCENCE » CAN Handle Left « | FLUORESCENCE » CAN Handle |Left

FL400 Mode OnfOff
GLOWA400 Mode OnfOff
FL560 Mode OnfOff
GLOWB00 Mode OnfOff
Docu GLOW:Playback

FL560 Mode On/Off
FL800 Mode On/Off
Docu FL: Playback

Docu FL: Step Loop
No Function
Docu GLOW:Step Loop
GLOWBO00 Threshold+
GLOWBO00 Threshold-
GLOWBSB0O Intensity +
GLOWBSD00 Intensity-
Qwe0n alo

Edit
User List

3 4

Przyktad: Programowanie przycisku "Fluorescence FL560" do aktywacji i dezaktywacji trybu FL560.
» W lewym polu wyboru ((1) lub (3)) wybra¢ grupe funkgji "Fluorescence", uzywajac strzatek (5).

5

» Wybrac funkcje "Fluorescence FL560", ktéra uzytkownik chce zaprogramowac. W naszym przyktadzie bedzie to: "FL560 Mode On/Off".
» Klikng¢ wolny lub przydzielony podpis odpowiedniego przycisku na uchwycie, aby zaprogramowac dla niego wybrana funkcje.

UWAGA
Funkgja "All Brakes" jest zawsze zaprogramowana dla tylnego
przetacznika (1) w obu uchwytach i nie mozna jej nadpisac ani
usunac.

Wewnetrzny przetacznik (2) z domys$inym ustawieniem "Selected
Brakes" jest wstepnie zaprogramowany, ale mozna go
przeprogramowac, aby obstugiwat inng wybrana funkgje.
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Przygotowanie przed operacjg (PROVIDO, OHX, OH6, ARveo)

5.6 Przykladowe ustawienia "FL"

» Dotknac przycisku "Menu" w nagtéwku.

> Wybrac "User Settings".

> Wybrac zaktadke "FL", aby ustawi¢ odpowiedni poziom jasnosci w trybie FL560.
Zalecany i domyslny poziom jasnosci to 100%.

Ustawienia FL (PROVIDO) Ustawienia FL (M530 OHX / M530 OH6 / ARveo)

®« N B8 0 0 &« N B 6B © O

Menu > User Settings > Fluorescence FL560 Menu > User Settings > Fluorescence FL560

Footswitch 1 | Footswitch 2 | Handle Left | Handle Right SpEEdSput| FL Selected Erake:nn

Brightness FL800
100 %

Brightness FL400
100 %

BrightCare
Brightness FL560 p for GLOW

100 %

WD limitation
Brightness GLOWBS00 ° in Whitelight

100 % mode

Brightness FL5G0
100 %

Brightness GLOW400

100 %

WD limitation

BrightCare | b
] for FLBOD ) In\‘\:'::t::ght

Brightness
GLOW DUAL
100 %

Edit
User List

Edit

New User New (Preset) User List

New User New (Preset)

> Wybrac zadany poziom jasnosci, uzywajac strzatek.
> Nalezy zdecydowad, czy ograniczenie odlegtosci roboczej (WD) w trybie Swiatta biatego powinno by¢ wtaczone — ON (ustawienie
domysine) — czy wytaczone — OFF1.2,

UWAGA

1) Prosimy pamietac, ze ograniczenie fabryczne jest stosowane dla odlegtosci roboczej (patrz "7.1 Intensywno$¢ wzbudzenia") od razu po
aktywadji trybu FL560. Dlatego w przypadku gdy ograniczenie odlegtosci roboczej (WD) w trybie Swiatta biatego jest wytaczone, a
odlegtosc robocza przekracza wartosé graniczng (patrz "7.1 Intensywnos$¢ wzbudzenia"), przy przetaczaniu sie w tryb FL560 odlegtos¢
robocza zostanie zmniejszona, a obraz przestanie byc ostry.

2) To ograniczenie mozna aktywowa¢ w menu ustawien trybu FL560 [patrz grafiki powyzej]. Ustawienie bedzie wacza¢ lub wytacza¢
ograniczenie odlegtosci roboczej (WD) w trybie Swiatta biatego. Podczas korzystania z funkgji ograniczenia odlegtosci roboczej (WD) moze
zaistniec koniecznos¢ zmiany pozycji mikroskopu (odpowiednio do wprowadzonej wartosci granicznej WD lub ponizej wartosci granicznej
WD), aby mozna byto uzyskac ostry obraz.

Ograniczenie wartosci odlegtosci roboczej (WD) i powiekszenia (Mag) mozna zmieni¢, wprowadzajac wyzsze lub nizsze wartosci dla
wszystkich uzytkownikéw — czynnos¢ ta moze by¢ wykonana przez technika serwisu Leica w menu serwisowym w celu optymalizagji
procedur chirurgicznych.

UWAGA

W przypadku korzystania z trybu FL560 istnieje domysine ograniczenie parametréw WD (odlegtos¢ robocza) i Mag (powiekszenie). Jezeli
przed przetaczeniem sie w tryb FL560 parametry WD i Mag znajduja sie powyzej wartosci granicznej, zostang one zredukowane w
momencie przetaczenia w tryb FL560, a obraz przestanie by¢ ostry.

Ograniczenia te moga zostac skorygowane przez serwis Leica lub specjalistéw ds. produktéw, pod warunkiem istnienia takiej potrzeby oraz
zrozumienia wptywu na natezenie sygnatu.

UWAGA

Podczas korzystania z funkgji ograniczenia odlegtosci roboczej (WD) moze zaistniec koniecznos¢ zmiany pozycji mikroskopu (odpowiednio
do wprowadzonej wartosci granicznej WD lub ponizej wartosci granicznej WD), aby mozna byto uzyskac ostry obraz.

Ograniczenie wartosci odlegtosci roboczej (WD) i powiekszenia (Mag) mozna zmieni¢, wprowadzajac wyzsze lub nizsze wartosci dla
wszystkich uzytkownikéw — czynnos¢ ta moze by¢ wykonana przez technika serwisu Leica w menu serwisowym w celu optymalizagji
procedur chirurgicznych.
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Przygotowanie przed operacja (PROVIDO, OHX, OH6, ARveo)

5.7 Zapisywanie ustawien
uzytkownika

Po dostosowaniu ustawien uzytkownika mozna zapisac¢ zmiany pod

nowa nazwa uzytkownika.

&« N B 6O O ©

Menu > User Settings > Fluorescence FL560

‘ Start Values Main | Start Values Speed

Magnification Lamp 1
28x
100 % o BrightCare Plus

100% of Max

Edit

New User New (Preset) User List

» W menu "User settings" dotkna¢ przycisku "Save" (1), a
nastepnie przycisku "Save as New".
Wyswietlona zostanie edytowalna lista uzytkownikéw:

4« M B8 OB O O

Menu > User List > Edit > 1 - 15

1 Dr. Leica

Change
Password

Cancel Delete Rename

> Wybrac dostepna pozycje na liscie uzytkownikéw, gdzie maja
by¢ zapisane ustawienia.

Enter username...

> Wprowadzi¢ odpowiednia nazwe uzytkownika, uzywajac
klawiatury ekranowe;.

» Dotknac¢ przycisku "OK", aby zapisa¢ ustawienia uzytkownika w
zadanej lokalizacji pod wprowadzong nazwa.

UWAGA

Ochrona ustawien uzytkownika

Aby zapobiec nieautoryzowanym lub przypadkowym zmianom
ustawien uzytkownika, kazde ustawienie uzytkownika mozna
zabezpieczy¢ hastem / kodem PIN. Pozwala to zachowac identyczne
parametry pracy za kazdym razem, gdy zostanie zatadowane
chronione ustawienie uzytkownika. Podczas pracy mozna
wprowadzac zmiany, ale nie zostang one zapisane, chyba ze
uzytkownik nacisnie przycisk "Save" i wybierze opcje "Save as
current” lub "Save as new", uzywajac prawidtowego hasta / kodu
PIN, lub poprzez utworzenie nowego uzytkownika i uzycie
odpowiedniej kombinadji hasta / kodu PIN.

Szczegdtowe instrukcje dotyczace ustawiania lub zmiany haset
mozna znalez¢ w rozdziale poswieconym ustawieniom uzytkownika
w instrukgji danego modelu mikroskopu chirurgicznego.
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Przygotowanie przed operacj (ARveo 8)

6  Przygotowanie przed
operacja (ARveo 8) \

6.1 Wybor profilu z ustawieniami
FL560

OC Anonymous

Skip to Live Screen >

. > Wypetnic przynajmniej obowigzkowe dane w profilu chirurga,
tj. imie oraz unikalny skrét sktadajacy sie z trzech liter. Pola

oznaczone symbolem gwiazdki * sa obowigzkowe.

Default

n Mozna wprowadzi¢ nazwisko oraz kod dostepu ("passcode”)
dla ochrony ustawien. Jest to zalecane dziatanie, ktére

Szl pomoze unikng¢ wprowadzania przypadkowych zmian
przez innych chirurgéw lub personel. Nalezy pamieta, ze
> Wybrac profil chirurga, dla ktérego profil FL560 juz zostat "hasto" musi zosta¢ wprowadzone dwukrotnie w celu jego
zdefiniowany na stronie "Select surgeon": potwierdzenia.

Jezeli nie, nalezy utworzy¢ nowy profil chirurga.

Create New Surgeon Profile

6.2 Tworzenie nowego profilu
Chlrurga Surg1 flI560

6.2.1 Rejestrowanie danych nowego profilu 2.8 0

» Dotknac przycisku "Create New" (1) na stronie "Select Surgeon":

OC Anonymous Select Surgeon L5

Skip to Live Screen >
€ Enter

Dr Leica4

Default

Create New

Manage surgeon profiles ey Show preset profiles

Mozna nacisna¢ "Copy" (1) lub "Create New" (2).

* Funkcja "Copy" (patrz punkt "6.2.2 Kopiowanie ustawien ze
wstepnie ustawionego profilu FL560 lub z istniejacego profilu
chirurga") umozliwia skopiowanie ustawien ze wstepnie
ustawionego profil lub z istniejacego profilu chirurga, ktore
mozna potem zaadaptowac do swoich potrzeb.

 Funkcja "Create New" (patrz punkt "6.2.3 Tworzenie nowego
profilu") umozliwia rozpoczecie od pustej listy ustawien
wejsciowych uzytkownika, ktére mozna konfigurowac.

Wyswietli sie strona "Create New Surgeon Profile"
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Przygotowanie przed operacjg (ARveo 8)

6.2.2

Kopiowanie ustawien ze wstepnie ustawionego profilu FL560 lub z istniejgcego profilu chirurga

Ten punkt opisuje metode kopiowania istniejacych ustawien do nowo utworzonego profilu chirurga przy uzyciu istniejacego profilu

chirurga lub wstepnie ustawionego profilu FL560.

» Dotknac przycisku "Copy" (1) na stronie "Create New Surgeon Profile".

Surg1 fI560

S 5 6

Copy profile from...

_FL560)

Wstepnie ustawione profile wyswietlajq sie na gérze i sa
poprzedzone prefiksem w postaci dolnego podkreslenia (np.

Uzytkownik ma teraz do wyboru dwie opcje:

Skopiowac wstepnie ustawiony profil FL560

Skopiowac ustawienia z istniejacego profilu chirurga

» Klikna¢ profil _FL560 (1) i potwierdzi¢, naciskajac "OK" (2)
Okno dialogowe zamyka sie, a profil FL560 jest teraz
skopiowany do profilu chirurga i umozliwia aktywacje trybu
FL560 poprzez przesuniecie joysticka lewego uchwytu w lewo.

> Nacisnac przycisk "Create New", aby zarejestrowac nowy profil
chirurga.

» Klikng¢ profil chirurga, ktdry uzytkownik chce skopiowac i
potwierdzi¢, naciskajac "0K" (2).
Okno dialogowe zamyka sie, a wybrany profil chirurga oraz
zmapowane funkcje sq teraz skopiowane do nowego profilu
chirurga utworzonego przez uzytkownika.

» Nacisna¢ przycisk "Create New", aby zarejestrowac nowy profil
chirurga.
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Przygotowanie przed operacja (ARveo 8)

W obu przypadkach (kopiowanie wstepnie ustawionego profilu
FL560 lub kopiowanie istniejacego profilu chirurga), po nacisnieciu
"Create New" wyswietla sie ekran z obrazem na zywo. W gérnym
prawym rogu ekranu (1) widoczna jest nazwa profilu chirurga:

X
7y, /// n,
’ / /I ’i II!unJi;at'LO‘n"- ‘/'

e
\\':lj\ ‘

<
&

> Mozna teraz przejs¢ do czynnosci opisanych w 6.2.4, aby
skonfigurowac ustawienia wejsciowe uzytkownika.

6.2.3 Tworzenie nowego profilu

Aby utworzy¢ nowy profil, nalezy postepowac zgodnie z instrukcja

opisang w 6.2.1.

» Po wprowadzeniu danych nowego chirurga, zamiast nacisna¢
"Copy", nalezy nacisna¢ przycisk "Create New", aby
zarejestrowac nowy profil.

Pozwoli to zarejestrowac nowy profil chirurga z pusta lista
ustawien gotowych do skonfigurowania.

Wyswietla sie ekran z obrazem na zywo, na ktérym widoczna
jest nazwa profilu chirurga w prawym gérnym rogu ekranu (1):

I'. 11 i
i Illumir‘gat'i,e)‘nx 4

> Mozna teraz przejs¢ do czynnosci opisanych w 6.2.4, aby
skonfigurowac ustawienia wejsciowe uzytkownika.
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Przygotowanie przed operacjg (ARveo 8)

6.2.4 Konfigurowanie ustawien wejsciowych » Dotknac przycisku "Handles" (3), aby wyswietli¢ ustawienia

w uchwytach "Left Handle".

Nalezy upewnic sig, ze widoczny jest ekran z obrazem na zywo dla Pojawia si¢ ekran konfiguradjilewego uchwytu:

wybranego lub nowo utworzonego profilu chirurga:

Left Handle

= OC Anonymeifé ' 2 0r Leica B

Mozna teraz przegladac lub edytowac ustawienia uchwytu dla
wybranego profilu chirurga.

1 UWAGA
» Nacisnac przycisk menu (1) w gérnym lewym rogu ekranu, aby  » Klikna¢ "Right", jesli uzytkownik chce skonfigurowac prawy
wyswietlic liste opgji. uchwyt.

Pojawia sie ekran opgji:

Options

Recorded Surgeon System

Surgeries S Settings Issue List

oc Zo ! A

Support

2

> Dotknac przycisku "Surgeon Settings" (2), aby otworzy¢ menu
"Surgeon Settings".
Wyswietla sie menu "Surgeon Settings":

OC  Anonymous Select Surgeon

Surgeon Settings

Fluorescence View

Handles FootSwitch  Basic Settings AR Settings o Configuration

{é} @QQ @é 3
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Przygotowanie przed operacj (ARveo 8)

6.2.5 Przykladowe programowanie funkcji FL560 C Ancmmatl

Ponizszy przyktad pokazuje sposéb programowania funkcji FL560 Left Handle
ON/OFF dla przycisku lewego uchwytu.

UWAGA
Tej procedury mozna uzyc¢ takze do zaprogramowania dowolnej
innej funkgji dla kazdego z pozostatych przyciskow.

“wb.

» Bedac na stronie konfiguracji uchwytu, nalezy klikna¢ przycisk, R 81 Selected Brakes
kt6ry uzytkownik chce zaprogramowac dla aktywagji trybu
FL560. O
Spowoduje to wyswietlenie dodatkowego okna "Select Factory Settings

function" dla wybranego przycisku:

4
» Dotknac przycisku "Back" (4) po zakoczeniu konfiguracji
Select function X ustawien.
Basic R Recording Injection Third Party Pojawi sie okno "Save Surgeon Settings™:

Move X- Move X+ (e Video Focus

Move Y- Move Y+ Video Focus

Q Lamp @ Lamp Parfocal Video Save Surgeon Settings

Q_ Magnification @_ Magnification «&» Selected Brakes

= wp ] wp Do you want to save these changed settings in your profile?

Confirm

No, only ulle now Yes, change [in profile

1

> Wybrac zaktadke "Fluorescence" (1).
Pojawi sie lista dostepnych funkgji FL:

5 6
Select function X > Zapisac ustawienia, naciskajac "Yes, change in profile" (6). Jesli
Basic — e Injction Third Party uzytkownik nie chce zapisywac ustawien, nalezy nacisna¢ "No,
Glowsoo only use now" (5).
GLowaoo » Naciskajac "Back", cofac sie w hierarchii menu az do powrotu na
) strone "Options™:

FL560

Options

Cancel Delete Confirm

Recorded Surgeon System
Surgeries Settings Settings

2 3
» Wybrac funkcje FL560 (2) i dotknac¢ "Confirm" (3), aby zapisac
ustawienia.

oc Fe o

n Mozna takze nacisna¢ "Delete”, aby cofnac sig, lub "Cancel",
jesli uzytkownik chce wybracinng funkgje. -

Pojawi sie przeglad funkgji lewego uchwytu: 7

> Nacisna¢ "X" (7), aby wrdci¢ do ekranu z obrazem na zywo.
Pojawia sie ekran z obrazem na zywo:
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Przygotowanie przed operacja (ARveo 8)

OC Anonymofis

=
J/// / ,“_

IIIummatlen" 2

6.2.6 Konfigurowanie przetacznika noznego

Przefacznik nozny mozna skonfigurowac w analogiczny sposob jak

uchwyty.

> Nalezy upewnic sie, ze zostat wezytany profil chirurga, ktory
uzytkownik chce edytowac (patrz rozdziat 6.2.7 "Wyhbor
wstepnie ustawionego profilu FL560").

> Otworzy¢ strone ustawien "Foot Switch" na stronie "Options" ->
"Surgeon Settings".

> Dotknac pola wyboru zagdanego przycisku na przetaczniku noznym.

Foot Switch

@_ Magnification

Q@ Magnification

O

Otworzy sie nastepujace menu wyboru:

Select function X

Basic Fluorescence Recording Third Party
GLOWS800
FL400

FL560

Confirm

Cancel Delete

» Wybrac zadana funkcje (1) i zatwierdzi¢, naciskajac "Confirm"
().

Wybrana funkgja jest wyswietlana w polu wyboru.

Pola wyboru s identyczne jak w przypadku uchwytéw z wyjatkiem

hamulcow. Przyktadowy przetacznik nozny z zaprogramowana

funkgja Leica FL560

OC Anonymous

Foot Switch

@ Magpnification

@ Magpnification

(@)

Factory Settings

6.2.7 Wybor wstepnie ustawionego profilu FL560

UWAGA

Wstepnie ustawiony profil moze by¢ uzywany do uzyskania dostepu do
funkgji FL560 ON/OFF w mikroskopie.

Wstepnie ustawiony profil moze by¢ uzywany i modyfikowany, ale
wprowadzone w ustawieniach profilu zmiany nie sq zapisywane, dlatego
po kazdym nowym uruchomieniu przywracane sa domysIne ustawienia
profilu.

Przesuniecie joysticka lewego uchwytu w lewo aktywuje lub dezaktywuje
tryb FL560.

Wstepnie ustawiony profil moze takze zosta¢ uzyty jako punkt wyjscia
podczas tworzenia nowego profilu chirurga (patrz "6.2.2 Kopiowanie
ustawien ze wstepnie ustawionego profilu FL560 lub z istniejacego profilu
chirurga").

Poniewaz modyfikacje wstepnie ustawionego profilu nie moga by¢
zapisywane, zdecydowanie zalecamy utworzenie nowego profilu
chirurga, aby korzystac z petnego zakresu funkji.
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Przygotowanie przed operacj (ARveo 8)

o Podczas wyboru wstepnie ustawionego profilu FL560
zaprogramowane s3 nastepujace funkcje:

OC Anonymous Select Surgeon

Skip to Live Screen >

Brak funkgji Lampa+

FLS60 gm 111 KT
\ Brak Nagraj\ J Zrob

Default o funkql WIdEO '7 Zdque

K i

Brak funkgji Lampa—

Dr Leica2 Dr Leica4

4

Manage surgeon profiles Create New Show preset profiles

n Uzytkownik moze przetaczyc sie z powrotem w tryb swiatta
biatego, ponownie przesuwajac joystick lewego uchwytu w
» Bedac w menu "Select Surgeon", dotkna¢ przycisku "Show lewo.
preset profiles" (1), aby wyswietlic liste wstepnie ustawionych
profiléw, w zaleznosci od zainstalowanych licencji.
Pojawia sie lista "Preset profiles™:
OC Anonymous Select Surgeon L0

Skip to Live Screen >

_GLOW400

Default

Manage surgeon profiles Show named profiles

» Wybrac wstepnie ustawiony profil _FL560 (2).

Po wybraniu tego wstepnie ustawionego profilu pojawi sie
dodatkowe okno powiadamiajace uzytkownika o ograniczeniach
profilu.

Select Presets

Zdecydowanie zalecamy zmienic istniejacy lub dodac nowy profil
chirurga, aby zintegrowac funkcje FL560 w petnym spektrum pracy.
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Modyfikowanie ustawien Leica FL560 (ARveo 8)

7  Modyfikowanie ustawien
Leica FL560 (ARveo 8)

7.1

DomysInie warto$¢ wzbudzenia jest ustawiona na 100% (patrz
zalecane ustawienia wzbudzenia).

Intensywno$¢ wzbudzenia

OC Anonymous

654
Illumination

> Dotknacikony menu (1) w lewym g6rnym rogu strony "Live
Screen".
Pojawia sie strona "Options™:

m Autobalancing L5

Options

Surgeon
Settings

System

Coitres Issue List

A

Support

2

» Dotknac ikony "Surgeon Settings" (2).
Pojawia sie strona "Surgeon Settings":

OC Anonymous Select Surgeon

Surgeon Settings

Fluorescence View

Foot Switch : oW
oot Switd! Settings Configuration

Basic Settings AR Settings

=] © Cap % em

3

» Dotknacikony "Fluorescence Settings” (3), a nastepnie dotkna¢
zakfadki Leica FL560 (4).
Pojawia sie strona Leica FL560"Fluorescence Settings":

OC Anonymoiis

Fluorescence Settings

GLOWS800 FL400

Y/ Excitation

- —

Zalecane ustawienia wzbudzenia
Aby zapewni¢ dobra widocznos¢ fluorescencji przy duzym
powiekszeniu i duzej odlegtosci roboczej, domysinym i zalecanym
ustawieniem "Excitation” (5) jest 100%.
> Zmieni¢ ustawienie "Excitation" za pomocg suwaka (5).
> Nacisnac¢ "Back" (6).
Po zmianie ustawienia wzbudzenia pojawi sie okno dialogowe
"Save Surgeon Setting":

Save Surgeon Settings

Do you want to save these changed settings in your profile?

>< A

No, only use now

Yes, change in profile

»  Wybrac zadang opcje, aby zapisac ustawienie w profilu lub
wybrac opcje jednorazowego uzycia, po ktérym zmiana zostanie
anulowana.
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Obstuga

8  Obstuga

8.1 Wartosci graniczne dla FL560

+ 0Odlegtosc robocza: 225 do 400 mm
+ Powiekszenie: 2,0 do 8,0x
+ Jasnos¢: 100 %

UWAGA

Zalecane ustawienia pozwalajace uzyskac najlepsza jakosc obrazu
Aby obserwowac obrazy we fluorescencji za pomoca urzadzenia
Leica FL560 w najlepszej jakosci i jasnosci, zalecamy prace przy
odlegtosci roboczej (WD) ponizej 350 mm i catkowitym
powiekszeniu (MAG) mniejszym niz 6,0x w trybie FL560.

8.2 Lista kontrolna przed praca

Czyszczenie akcesoriow optycznych
> Sprawdzi¢ czystosc akcesoriow optycznych.
» Usunac kurz i zabrudzenia.

Zastosowanie FL560

> Stosujac FL560, nalezy przygotowac aparat USG z technika
Doppler lub podobne urzadzenie na wypadek, gdyby
wizualizacja przeptywu krwi w procedurze FL560 nie
funkcjonowata lub byta niewystarczajaca.

Réwnowazenie
» Po zatozeniu akcesoriéw nalezy zréwnowazy¢ mikroskop (patrz
instrukcja obstugi mikroskopu chirurgicznego Leica).

Przed uzyciem Leica FL560 w potaczeniu z innymi akcesoria-
mi nalezy zastosowac sie do zalecen instrukgji obstugi tych
akcesoriéw, dotyczacych wspétpracy z Leica FL560.

Przed uzyciem Leica FL560 w potaczeniu z mikroskopem
chirurgicznym Leica nalezy zastosowac sie do zalecen
instrukcji obstugi mikroskopu chirurgicznego Leica,
dotyczacych wspétpracy z Leica FL560.

Nie zmienia¢ konfiguracji podczas zabiegu z
wykorzystaniem Leica FL560.

Kontrola operacyjna

> Wiaczy¢ mikroskop.

> Wiaczyc oswietlenie.

» Sprawdzic¢ oSwietlenie FL560.

» Wybrac uzytkownika / profil chirurga FL560.

» Sprawdzi¢ wizualnie, czy o$wietlenie mikroskopu przetaczyto
sie z biatego na niebieskie.

8.3  Obszary funkcjonalne karty

testowej FL560

Opis obszaréw funkcjonalnych karty testowej FL560 (przéd)
P 3

»/J‘

g N

- -
" Leica FL560 Standard
10 747 162-xx !

2 5 N

-
. MIEEDSFETEMS

~Q

01 2 3 45 6 7 8¢9
~ -
o Please read the Leica
O aN| # FLS60 user manuall
T~ — —
X — 2
4 e

1 Okragty punkt wysokiej intensywnosci sygnatu fluorescencji FL560
2 Obszar niskiej intensywnosci fluorescencji FL560, obejmujacy
4 rézne strefy koloru Swiatta biatego
3 Stopniowo zmniejszajace sie pola intensywnosci sygnatu
fluorescencji 0=jasne do 9=ciemne
4 Otwdr na zamocowanie karty

Opis obszaréw funkcjonalnych karty testowej FL560 (tyf)

5
P
.'// |
s Z7 TN\ N
> / N
u :
BN ]
T , |
7—
8 Store below 30°C and subdued light . ~\\

9 {oot620060 | .
] 1

[ expiry 31.05.2018 | O
o

5 Probki koloréw (9) dla trybu Leica FL560 i rwnowazenia koloru
Swiatta biatego

6 Prébki fluorescencyjne z sygnatem fluorescencji wysokiej
intensywnosci

7 Skala szarosci do kontroli oSwietlenia dla trybu anatomicznego
Leica FL560. Stopniowo zmniejszajace sie pola intensywnosci
sygnatu fluorescencji 0=jasne do 9=ciemne

8 Partia produkcyjna

9 Data przydatnosci karty testowej

Wiecej informacji o kontroli przedoperacyjnej mikroskopu
chirurgicznego, patrz instrukcja obstugi mikroskopu
chirurgicznego.

UWAGA
Karta testowa FL560 jest dostepna takze jako cze$¢ zamienna (10747162)
> Prosimy skontaktowac sie z lokalnym serwisem Leica.
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Obstuga

8.3.1 Ocena funkcjonalnosci FL560 8.3.2 Kontrola ustawien kamery

Ustawienia kamery w trybie $wiatta biatego Leica FL560 i w trybie
fluorescencji mozna skontrolowac i zoptymalizowac przy uzyciu
karty testowej, dopasowujac ustawienia kamery w taki sposéb, aby
uzyskac identyczne kolory jak na wzorcu — na monitorze oraz w
okularze.

Karta testowa FL560 (przéd / tryb swiatta biatego)

9 prébek koloréw umozliwia wyregulowanie ustawien koloru w
razie potrzeby.

Karta testowa FL560 (tyt/ tryb swiatta biatego)

Obraz ponizej przedstawia intensywnos¢ sygnatu fluorescencji
widziang przez okulary przy nastepujacych ustawieniach:
* Odlegtosc robocza: 350 mm
Powiekszenie: 3,0 x
+ Jasno$¢ oswietlenia FL560: 100%

Karta testowa FL560 (przéd / tryb FL560)
o dobrej reakcji na fluorescencje

Kryteria oceny kontroli dziatania Leica FL560:

W trybie FL560 powinny by¢ widoczne pola intensywnosci od 0 n

y Jezeli nie mozna uzyskac dobrego odwzorowania koloréw,
06.

prosimy przeczytac rozdziat 10.4 w instrukji obstugi lub
skontaktowac sie z lokalnym dziatem obstugi klienta Leica.

UWAGA

Jezeli emisja fluorescencji pél intensywnosci fluorescencji 0 do 6 nie

jest widoczna, nalezy sprawdzic dziatanie FL560:

> Jasnos¢ oswietlenia "FL" moze nie by¢ ustawiona na 100%

» Lampa ksenonowa oswietlenia #1 nie jest wiaczona lub nie
dziata prawidtowo (np. koniec zywotnosci).

Patrz rozdziat "6.2 Komunikaty stanu" w niniejszym dokumencie.

n Jezeli w ogéle nie mozna obserwowac emisji fluorescencji,
prosimy przeczytac rozdziat 10.4 w instrukgji obstugi lub
skontaktowac sie z lokalnym dziatem obstugi klienta Leica.
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Obstuga

8.4 Karta testowa FL560 — kontrola

przedoperacyjna

Karty testowej FL560 mozna uzywac do weryfikacji prawidtowego
dziatania modutu FL560 oraz systemu mikroskopu chirurgicznego.

> Potozyc karte testowa w Srodku pola widzenia.

ﬁ OSTRZEZENIE

Uzytkownik wybierany za pomoca zaprogramowanej funkgji

fluorescengji.

» Przed zabiegiem nalezy wykonac kontrole
przedoperacyjng mikroskopu chirurgicznego.

» Lampa oswietleniowa mikroskopu pracuje w zakresach
tolerancji (patrz instrukcja obstugi mikroskopu
chirurgicznego Leica).

» Dotyczy tylko oSwietlenia PROVIDO: Sprawdzi¢, czy
lampy oswietlenia mikroskopu #1 i #2 pracuja w
zakresach tolerangji.

OSTRZEZENIE

Niebezpieczeristwo infekcji na skutek braku sterylnosci

karty testowej FL560.

> Nie uzywac karty testowej Leica FL560 for M530 w polu
sterylnym (zabiegu chirurgicznego).

Przystawka optyki mikroskopu

350 MM

‘\1
Karta testowa FL560

Nie uzywac karty testowej Leica FL560 for M530 po uptywie
terminu przydatnosci.

Do testu dziatania FL560 nalezy przygotowac sie w nastepujacy
sposob:

>

>

v

Umiescic karte testowq FL560 na odpowiedniej podstawce pod
mikroskopem chirurgicznym Leica.

Ustawic odlegtosc robocza (WD) na 350 mm i wyregulowac
ostros¢ poprzez zmiane pozycji przystawki optyki mikroskopu.
Ustawi¢ powiekszenie na 3,0 x.

Przesunac karte testowa na srodek pola widzenia.

Aby uniknac reflekséw, nalezy ustawic o$ optyczng wzgledem
karty testowej FL560 pod mniejszym katem niz kat prosty.

>

Przefaczyc sie w tryb FL560, naciskajac przycisk wigczania/
wyfaczania FL560 na uchwycie.

Ustawic owietlenie fluorescencji na 100%. (jezeli system nie
ustawia takiej wartosci domyslnie).

Karty testowej Leica FL560 mozna teraz uzy¢ do skontrolowania
dziatania FL560 (patrz "8.3.1 Ocena funkcjonalnosci FL560")
Karte testowa FL560 mozna teraz obserwowac w okularze i/lub
na opcjonalnym monitorze.

Widok w okularze

Leica FL560 Standard
10 747 162-xx

L [[] '

01234567809

Please read the Leica
FL560 user manuall

Wyglad przodu karty testowej w swietle biatym.

Leica FL560 for M530 / Ref. 10 745 752 / Wersja 04 25



(zyszczenie i konserwacja

8.4.1 Stosowanie Leica FL560 for M530

> Wiaczyc oswietlenie danego mikroskopu chirurgicznego.

» Wybrac wstepnie ustawionego uzytkownika / profil chirurga
"Fluorescence FL560" lub wtasnego uzytkownika / profil
chirurga FL560.

Dioda LED stanu na ramieniu wychylnym mikroskopu chirurgicz-
nego Swieci sie na niebiesko (na wszystkich mikroskopach
chirurgicznych) i na biato, jesli urzadzenie zostanie przetaczone
z powrotem w tryb Swiatta biatego (tylko PROVIDO i OHX.

W urzadzeniach OH6, ARveo i ARveo 8 dioda LED jest wytgczona
w trybie Swiatta biatego).

Jesli w trybie swiatta biatego lub w trybie FL560 oswietlenie
ulegnie awarii, nalezy przetaczyc sie na zapasowe Zrodto
Swiatta w jednostce oswietlenia.

Sterowanie funkcjami FL560:

PROVIDO M530 OHX / M530 OH6 / ARveo

Brak funkji Y+
Tryb
FL560 <1 X- ﬁp
wh./wyt.
Brak funkgji
ARveo 8
Brak funkgji Lampa+
=
||‘|»
- ” Brak
" funkgji

Brak funkgji

> Aktywowac Leica FL560, przesuwajac joystick lewego uchwytu
na zewnatrz. Mozna przetaczyc sie z powrotem na tryb Swiatta
biatego i tryb FL560, przesuwajac joystick lewego uchwytu
urzadzenia Leica M530 na zewnatrz. Jesli wybrano inny element
sterujacy, tryb FL560 / tryb swiatta biatego zostang
odpowiednio uaktywnione.

9

Czyszczenie i konserwacja

Zalecamy zawarcie umowy serwisowej z serwisem Leica,
obejmujacej caty mikroskop chirurgiczny Leica (coroczna
konserwacja).

Leica FL560 for M530 jest czyszczony wraz z mikroskopem
chirurgicznym. Patrz instrukcja obstugi danego mikroskopu
chirurgicznego.

Nie wolno wyrzuca¢ odpadow elektrycznych i
elektronicznych razem z odpadami z gospodarstwa
domowego.

Czyszczenie i konserwacje Leica FL560 for M530 opisano w
instrukcji obstugi danego mikroskopu chirurgicznego.
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Co robic, jesli. ..

10 Co robig, jedli. ..

10.1 Informacje ogdlne

n Usterki mikroskopu chirurgicznego Leica opisano w
instrukgji obstugi danego mikroskopu chirurgicznego.

10.2 Komunikaty stanu

Mikroskopy chirurgiczne Leica OH6, ARveo, ARveo 8, OHX i PROVIDO
monitorujg szereg parametréw i kontroluja, czy parametry te
znajduja sie w zdefiniowanym zakresie pracy.

10.2.1 Zywotno$¢ zrédla $wiatta

OSTRZEZENIE

Jezeli aktywne Zrddto swiatta jest uzywane przez dtugi czas
i osiggneto wiek krytyczny, uzytkownik otrzymuje zalecenie
wymiany Zrédta Swiatta:

The active bulb has been is use for a long time and it
is reaching a critical age. We suggest you replace the
lamp or have an additional spare bulb ready.

Confirm

Issue List

06-01-2021

11:55:11 AM L)

Lamp 2 Lifetime
Rea:

> Sprawdzi¢ zywotno$¢ Zrddta Swiatta i wymienic je, jesli
wydajnos¢ oswietlenia jest zbyt niska.

> (Przeprowadzi¢ kontrole przy uzyciu karty testowej
FL560 zgodnie z instrukcja w rozdziale 8.3.1 w
niniejszym dokumencie.)

10.2.2 Uszkodzona lampa gléwna

OSTRZEZENIE

W przypadku uszkodzenia lampy gtéwnej uzytkownik
otrzyma informacje o przetaczeniu systemu na druga lampe
gtéwna (tylko OH6, ARveo, ARveo 8 i OHX) lub nalezy
przetaczyc sie na druga lampe recznie (PROVIDO):

M530 OHX/ M530 OH6 / ARveo — ostrzezenie
o uszkodzeniu lampy gtowne;j

The main lamp is defective, the system has switched
to second main lamp.
Replace the defective lamp before your next case

Confirm

PROVIDO — ostrzezenie o uszkodzeniu lampy gtéwnej

The main lamp is defective.
Please switched to the second main lamp.
Replace the defective lamp before the next case.
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Co robic, jesli. ..

é ARveo 8 — ostrzezenie o uszkodzeniu lampy gtéwnej ~ 10-24 Blad pokrywy lampy (ARveo 8)

OSTRZEZENIE

Pokrywa lampy jest otwarta lub przetacznik jest
= uszkodzony.

Issue List

12:57:00 PM 216

Hardware Error - Error Code 210

Lamp door is not clos:
Please close lamp door correct

> Wymienic uszkodzone Zrédto $wiatta na nowe przed
kolejnym zabiegiem.

> ,
10.2.3 Uszkodzona lampa 2 (ARveo 8) Zamknac pokrywe lampy.

- 10.2.5 Limit niskiej jasno$ci $wiatta (ARveo 8)
OSTRZEZENIE

W przypadku uszkodzenia lampy 2 uzytkownik otrzyma OSTRZEZENIE
informacje o przetaczeniu systemu na druga lampe.

Limit niskiej jasnosci Swiatta zostat osiagniety.
ARveo 8 — ostrzezenie o uszkodzeniu lampy 2

Low Brightness - Error Code 7015

06-01-2021 ght bulb. If

imit reached.
11:59:52 AM

> Wymienic lampe.

» Wymieni¢ uszkodzone Zrédto $wiatta na nowe przed
kolejnym zabiegiem.

28 Leica FL560 for M530 / Ref. 10 745 752 / Wersja 04



Co robic, jesli. ..

10.2.6 PROVIDO / Komunikaty o wymianie lampy
FL560

OSTRZEZENIE

Jezeli lampa gtéwna #2 oswietlenia PROVIDO jest
zamontowana, uzytkownik otrzyma nastepujace
komunikaty:

 Po uruchomieniu systemu, gdy aktywny profil uzyt-
kownika ma zaprogramowang funkcje "FL560 mode
on/off" dla ktéregokolwiek z przyciskéw uchwytu
CAN. PROVIDO wyemituje sygnat dZzwiekowy 3 razy
i pojawi sie przypomnienie "Lamp Change".

 Gdy zostat wczytany inny profil uzytkownika i ten
profil uzytkownika ma zaprogramowang funkcje
"FL560 mode on/off" dla ktéregokolwiek z przyci-
skéw uchwytu CAN. PROVIDO wyemituje sygnat
dZwiekowy 3 razy i pojawi sie przypomnienie "Lamp
Change".

 Podczas aktywacji FL560 PROVIDO wyemituje sygnat
dZwiekowy 3 razy i pojawi sie przypomnienie "Lamp
Change".

PROVIDO — komunikat o wymianie lampy

FL5B0 requires the use of Lamp 1 for optimum performance.
Please switch to Lamp 1 before continuing.

A

CONFIRM

> Przetaczyc sie nalampe #1 i potwierdzic ten komunikat.

10.3 Zasilanie

nalezy zawsze w pierwszej kolejnosci sprawdzic:

* (zy whacznik zasilania jest wtaczony?

* (zy przewody zasilania s prawidtowo podfaczone?

+ (zy wszystkie przewody faczace sg prawidtowo
podtaczone?

Jesli funkcje zasilane elektrycznie nie dziataja prawidtowo,

Leica FL560 for M530 / Ref. 10 745 752 / Wersja 04
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Co robic, jesli. ..

10.4 Popularne czynnosci prowadzace do usunigcia usterek

Usterka

Mozliwa przyczyna

Rozwiazanie

Brak widocznej fluorescencji in vivo
lub przy uzyciu karty testowej FL —
w okularze i na monitorze

Brak swiatta niebieskiego w trybie
FL560

Ciemny obraz FLin vivo lub mniejsza
liczba aktywnych/widocznych
obszaréw FL na karcie testowej —

w okularze i na monitorze

Nieprawidtowe kolory FL na
monitorze

FL560 nie jest aktywny

Nie wybrano uzytkownika / profilu
chirurga FL560

Tryb FL560 nie jest aktywny

Zbyt niska intensywnos¢ oswietlenia

(zas eksploatacji Zrodta Swiatta
przekroczyt zalecany limit

Nieprawidtowe ustawienia monitora

Nieprawidtowe ustawienia kamery

P Sprawdzi¢, czy FL560 zostat aktywowany:
* dioda LED stanu $wieci si¢ na niebiesko
oswietlenie ma kolor niebieski
+ Swiatto obserwacyjne zostato zredukowane do koloréw
zielony/z6tty/czerwony
P Sprawdzi¢ stan instalacji w porozumieniu z serwisem Leica, aby
upewnic sie, ze FL560 dziata prawidtowo

» Wybrac whasciwego uzytkownika / wiasciwy profil chirurga FL560

P Sprawdzi¢, czy dioda LED fluorescendji i jednostka sterowania
wskazuja na tryb FL560.

P Sprawdzi¢, czy funkcja FL560 wt./wyt. jest zaprogramowana dla
przycisku na uchwycie.

P Sprawdzi¢ intensywno$¢ oSwietlenia:
* sprawdzi¢ czy parametr "Brightness FL560" jest ustawiony na
100% — patrz "5.6 Przyktadowe ustawienia "FL""
* timer zywotnosci Zrédta $wiatta
> Jesli poziom intensywnosci oSwietlenia nadal jest zbyt niski,
nalezy wezwac serwis Leica

» Wymienic¢ Zrédto swiatta

> Sprawdzic i w razie potrzeby skorygowac ustawienia monitora

» Sprawdzi¢, czy kamera przetacza si¢ na ustawienia kamery FL560:
+HD (100 (PROVIDO / OHX / OH6 / ARVEQ): wskaZnik pliku sceny
(patrz instrukcja HD C100)
+ GLOWB800 (OHX / OH6 / ARVEQ): patrz instrukcja GLOWS800
*  ARveo 8: patrz instrukcja ARveo 8
» W przypadku utrzymujacych sie stale nieprawidtowych koloréw FL
nalezy skorygowac ustawienia monitora oraz przetaczanie na
ustawienia kamery FL560, a takze zmodyfikowac ustawienia
kamery dla trybu FL560:
* Ustawienia plikdw scen HD (100 dla FL560: sprawdzi¢
W porozumieniu z serwisem Leica
+ GLOWB800 (OHX / OH6 / ARVEQ): funkcja korekcji obrazu
w ustawieniach wideo dla trybu FL560: sprawdzi¢ w
porozumieniu z serwisem Leica
Ustawienia kamery ARveo 8 FL560: patrz instrukcja ARveo 8

30
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Dane techniczne

11 Dane techniczne

11.1 Charakterystyka Leica FL560

Wzbudzenie fluorescencji  460—500 nm +5% (niebieski)

Obserwacja fluorescencji =510 nm

11.2 Kompatybilnosc

Mikroskopy chirurgiczne Leica Leica M530 OH6
Leica M530 OHX
ARveo
ARveo 8
PROVIDO

11.3 Warunki otoczenia

W czasie pracy +10°Cdo +40°C
+50°F do +104°F
Wilgotno$¢ wzgledna 30% do 95%
Cisnienie atmosferyczne 800 mbar do 1060 mbar

Przechowywanie ~ —30°Cdo +70°C
—86°F do +158°F
Wilgotnos¢ wzgledna 10% do 100%
Cisnienie atmosferyczne 500 mbar do 1060 mbar

Transport —30°Cdo +70°C
—86°F do +158°F
Wilgotnos¢ wzgledna 10% do 100%
Cisnienie atmosferyczne 500 mbar do 1060 mbar

n Karty testowe mozna przechowywac i transportowac
w temperaturze maksymalnej 30°C.

Leica FL560 for M530 / Ref. 10 745 752 / Wersja 04
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Deklaracja producenta: Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (EM()

12 Deklaracja producenta: Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna
(EMC)

n Deklaracja EMC Leica FL560 dla M530 znajduje sie w
instrukcji obstugi danego mikroskopu chirurgicznego.
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Deklaracja producenta: Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (EMC)
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